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SLOVENSKI NAROD 
Izhaja vsak dan, isvzemii ponedeljke in dneve po praznikih ter volja po p o š t i prejeman za a v s t r o - o g e r s k e d e i e l e za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl. 
*a fcetrt leta 4 gld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., xa četrt leta 3 gld. U kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom se računa 10 kr. za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za tn j e d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode uč i t e l j e na ljudskih'šolah in 
H d i j a k e velja z n i i a n a cena in sicer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. 60 kr., po poŠt i prejeman za četrt leta 3 gold. — Za o z n a n i l a se plačuje 

od četiristopne petit-vrste 6 kr., če se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat, in 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se izvole frankiratL — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št. J »gledališka stolba". 

O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovolijo polivati naročnine, reklamacije, oznanila, t j . administrativne stvari, je v „Narodnoj tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

Baron Schvvegel v Ljubljani. 
Včeraj smo povedal i , da j e baron Schwegel 

(prej Gorenjec Zvegelj ) b i l v ponedeljek v 
Ljubl jano prišel, da pomaga Ves teneka v de
želni zbor volit. Denes moramo svoje poročilo 
dopolni t i , da nij prišel s a m o s tem namenom, 
temveč tud i zarad tega, da nemškim ustavo-
vercem pomaga pomnožiti t iste „izvonpurhi
men ta rne " demonstracije zoper vlado, k i so 
bi le na Herbstovem banke tu naznanjene. Prišel 
j e BTOJim nemško-ustavovernim vol i lcem go
vor i t , a l i o svojem delovanji poročat. In go
vor i l j e v ljubljanskoj kaz in i zbranim, ponav
ljaje vse tiste fraze zoper ministerstvo, katere 
smo te dni čitali nekol iko bolje v judovsk ih 
novinah „N . F r . P r . u i n v „D . Z . " namreč: 
da ministerstvo nij izpolni lo v prestolnem go
voru obl jubl jenega; da so namesto sprave d u 
hovi strank še bolj razbur j en i ; da se j e do lg 
države še pomnožil; da k ran j sk i poslanci, z last i 
Hohemvart i n Windiscbgr i i t z , nijso g ledal i na 
Materi ja lne interese dežele, temuč na stran
karske o z i r e ; da ustavoverna stranka nij 
nemško-narodna, temuč državna; in da on 
upa, da bodo v odločilnih krog ih skoro spo
znal i , kje je prav i pa t r i o t i z em ter da bode to 
izpoznanje k m a l u izrazilo se v v ladnem posto
panji ( in regierungsmassnahmen!) i td . Tako 
j e Schvvegel, slovenski j u d z Gorenjskega, raz
ložil politično modrost dunajskih judov i n se 
na Dunaj v rn i l . 

T o j e Schvvegel govor i l t is t i dan, ko se 
je vršil v gospodskej zbornic i od privrženikov 
nemške ustavoverne stranke g l a v n i n a s k o k 
p r o t i T a a f f e j e v e j v l a d i , katera ima za
upanje slovenskega in slovanskega naroda v 
Avs t r i j i in tudi zaupanje vseh avstr i jskih N e m 

cev, k i nijso pod vpl ivom judovskega časo-
pistva. S tem se j e Schvvegel v odločnem 
trenotku na odločno mesto l jutih prot ivnikov 
svojega naroda postavi l in — če ga uže zdaj 
nij noben naroden Slovenec spoštoval, ke r se 
je da l vo l i t i od onih, k a t e r i delajo na pogin 
slovenske narodnosti — odslej smo prisi l jeni 
Balohovega Mar t ina sina deti v tisto vrsto z 
Dežmanom in V i n k o K l u n o m , v vrsto r e n e -
g a t o v , i z d a j n i k o V s v o j e n a r o d n o s t i . 
O n j e pljuval v sk ledo, iz katere je prej 
j e d e l ; on j e povedal, da se sramuje svoje 
slovenske matere, katere je nevreden. Zatorej 
ga bode odslej vsak Slovenec in zlasti vsak 
Kranjec „spoštoval" tako , kakor se spoštujejo 
pr i d ruz ih narodih renegatje in „transfugae". 
P r i nas, pr i svojih ro jak ih , naj Schvvegel spo
štovanja ne išče več; a l i ga bode, a l i ga j e 
našel pr i prot ivnik ih, kater im se j e zap isa l? 
D v o m i m o ! Ka j t i povsod se spoštuje prav za 
prav l e čist z n a č a j . Tega pa Schvvegel, k a 
k o r j e dokazal, nema. 

Schvvegel znpčaja prav za prav še n iko l i 
ime l ni j . Še ko j e b i l univerzni študent se mu 
j e to v l ice povedalo. Sedelo j e enkrat pr i 
pit j i omizje Slovencev študentov na Dunaj i 
skupaj , Schvvegel mej n j imi . Vstane Ljubl jan
čan A v m a n , resen mlad mož i n napije 
Schvveglu (tačas še Žveglju) resno t a k o : „Mej 
nami vsemi boš t i najbolj avanziral zato, ker 
imaš najmenj značaja." Še zdaj priče žive, da 
j e Schvvegel to prorokovanje, k i se je obist i
ni lo, mirno spravi l . Res j e najbolj avanziral, 
do sekci jskega šefa in do bogatstva. A še m u 
nij bi lo dovolj. Še b i rad minister b i l . In ker 
računi, da bode ustavoverna nemška s t ranka 
spet na krmi lo prišla, zapisal se j e njej, ter 
upa od nje hvaležnosti, da ga bode za m i 

nistra naredi la, kajt i nemškega prepričanja, 
katero vodi ustavoverno stranko, p r i njem ny 
iskat i , kakor sploh nobenega. (Zato je tudi 
njegov govor tako plitev.) D a se bode pa pre
vara l v svojem upanji, plačilo za svojo rene-
gatsko pol i t iko dobit i , to je skoro gotovo. 
Ka j t i ne glede na to, da j e še zmirom dvomno, 
da b i nemško-ustavoverna s t ranka spet do 
k r m i l a prišla, tudi če pride, Schvvegel s s v o j o 
p r e t e k l o s t j o in svojo „čisto" roko ne bo 
minister. T r e b a se je le na neko pravdo na 
Dunaj i domisl i t i , p r i katerej j e Schvvegel pričal 
in iz katere se je čudno izmej vrst bralo, — 
pa se lebko reče: ta ne more ministerski kan 
didat b i t i . 

Schvvegel tudi na Dunaj i v višjih krogih 
nema veljave več. T o j e bilo videt i iz „Wiener 
Tagb la t ta " in „Pester L l o y d a " , k i sta oba o 
Schvveglu, ko j e dobil jednoletni odpust, tako 
z a n i č l j i v o pisala, da b i bilo vsacega dru« 
zega človeka s r a m še dalje s i l i t i se v jav
nost, predno se ne b i opral . Tud i vselej usta
voverna „Triester Z t g . " j e protestirala, da bi 
Schvvegel veljal za mučenika, češ, da j e človek, 
k i je več skrbel za s v o j e i n t e r e s e nego 
za državne. In dunajski „Vaterland" je p r i 
nesel tačas članek, k i j e šel od rok do rok, 
v katerem se govori o Verres-Schvveglu, kako 
in s k a k i m i sredstvi j e ta človek obogatel. 
Zarad tega, ker ga na Dunaj i tako poznajo, 
je pa tudi otovro spoštovan, da j e po glaso
vanji o dispozicij onsfondu stan te pede dobi l 
odpust za celo leto z motivacijo Havmer lovo, 
k i se ga j e prav rad zneb i l : „Den Schvvegel 
babe ich so nur als Miibelstt lck vom Andrassv 
i ibernommen," Ka j t i tudi v svojej s t rok i j e 
Schvvegel s l a b o delal, ke r on j e s k l e n i l 
v s e t e n e u g o d n e t r g o v i n s k e p o -

Najnovejše o starih prebivalcih 
vzhodnih Alp. 

Slovenskim čitateljem so dobro znani 
mnogoštevilni spisi našega čestitega zgodovin
skega Nestor ja, mnogozasluženega g . Terste-
n jaka, k i se pečajo z prazgodovino s lovenskih 
dežel in so raztreseni najbolj po „Novicah" in 
matičnih letopisih. Večina mej nj imi je pole-
miškega značaja, obrnena pro t i nemškim pre
iskovalcem, k i so hotel i vse dežele mej Adri jo 
in Dunavo p o k e U i t i . Znanstveni prepir i so 
zelo kor is tn i , ke r v n j ih se čistijo nazori in 
razjasnujo različna mnenja, kakor se zrak po 
nevihtah izčisti. Čeravno istočasniki i n udele
ženci morda še ne vidijo resnice, spoznajo jo 
gotovo njih potomci, k i lehko nepristransko 
jsodijo, kedo j e pravo zadel. 

T u d i prepir o nekdanjih prebivalc ih V e 
necije, No r ika in Panonije se je uže precej 
dognal in denes smo prišli do drugačnih re 
zultatov, kakor še pred malo le t i . Še nij dolgo 
od tega, ko so tako imenovani „Keltomani" 
prevladoval i . Z last i nemško-štajerski zgodovino-
pisci so bi l i polni Keltomani je in t i ra l i so jo 
tako daleč, da so Ke l tom pr ip isoval i celo ono, 
kar j e očitno nemško. Tako nahaja F e r k 
(Druidismus im Noricum) v gorenje-štajerski h 
pripovedih spomin na druide. Še celo ime 
staronemških modrih prerokinj A l r u n e n , 
T r u n e n a l i T r u d e n , kakor j e sedaj l jud
stvo imenuje, zdi se F e r k u samo malo popa
čeno iz „druide"! 

Z l a s t i bronsne starine, ka te r ih se tol iko 
nahaja po slovenskih deželah, prištevajo nem
ški učenjaki radi Ke l t om. T e m u nasproti 
opomni D r . B . D u d i k (Mitthei lungen der 
Centralcommission fttr Er fo rschung und E r -

jha l tung alter Baudenkmale , Neue Fo lge I., 

pag XXI I I . ) prav dobro : „Die prahistorisehen 
Funde , die in Deutschland, Oesterreich und 
l luss land gemacht vvurden, treten so massenhaft 
auf, dass man nicht annehmen kann, sie vviiren 
eingefiihrt vvorden durch I landel , sondern dass 
man sie im Lande selbst machto. "Wenn die 
bei Pvbešovie in Mabren gefundenen silbernen 
Ohrgehiinge in F o r m , Verz ierung und Technik 
ganz gle ich sind jenen, die bei Olb ic in S i ld -
Russ land zum Vorschein kamen, vvird man 
da auch an Ke l t en und deutsche Stiinime, 
denen sie angehbrt haben konnten, denken? 
— D i e reichen Sammlungen priihistoriseher 
Funde in Be r l in , Kbn igsberg und Danzig, und 
die noch reichern in Kievv, unterseheiden sich 
nicht im vvesentlichen von den in Prag , W ien , 
P e s t , G r a z , K lagenfurt und Laibach auf-
bevvahrten". Torej se iz oblike teh starin ne 
more sklepat i na narodnost njih izdelovalcev, 
nego samo na čas njih postanka. 

Iz samega razlaganja krajevnih imen se 



godbe , i o p e r k a t e r e je vse trgov-
s t v o i n v s e o b r t n i š t v o A v s t r i j e . 

In t a k č l o v e k , mož tako d v o m l j i v o 
C i s t e politične preteklost i s i upa javno kot 
tožnik stopit i zoper pošteno vlado Taaffejevo 
in zoper grofa H o b e n w a r t a i n kneza 
" V V i n d i s c h g r a t z a ! T a k človek se predrzne 
tema dvema možema, k i imata (če vsega d r u -
zega ne bi imela) č i s t e r o k e , očitati, da 
gledata n a d r u g e i n t e r e s e , nego na one 
svojih vo l i lcev ! T a k človek bo k o m u egoizem 
očital! 

S icer j e pa j ako razumljivo, d a Schvvegel 
ravno Ilohenvvarta napada, kaj t i ve, da ravno 
ta ga dobro pozna, in ga rad privošči nemško-
ustavovernej s t r ank i , k i z njim ravno tako nij 
ve l iko pr idob i la , kako r m i nijsmo ž nj im nič 
izgubi l i . 

II koncu še t o : P r i nas na Kran j skem se 
zdaj lep mir dela. Z nastopom novega dežel
nega predsednika g . W ink l e r j a je v idet i , da 
bode jedini razpor, k i j e b i l v našej deželi: 
protivje mej uradništvom in l judstvom, s časom 
popolnem izg in i l . I n r a v n o v t e m č a s u 
m i r u n a m p r i d e r e n e g a t S c h v v e g e l 
z D u n a j a z d r a ž b o d e l a t , z o p e r v l a d o 
š č u v a t , l a g a t o r a z b u r j e n o s t i p r o 
t i v n i h e l e m e n t o v ? Naj to hujskanje d u 
najskim judom, duševnim svojim sorodcem, p r i -
poveda, a v svojo rojstveno deželo, k i se ga 
odslej mora sramovati , da ga j e rod i l a , naj 
nam ščuvat ne h o d i ! 

Ustavoverni naskok na vlado v 
gospodskoj zbornici. 

Nemški judovsk i in ustavoverni časopisi 
so uže več kot teden dnij naznanjal i , k ako 
bode ustavoverna s t ranka v gospodskoj zbor
n ic i državnega zbora Taaffejevo vlado omajala 
in podr la . K l i c a l i so Schmerl inga, Hasner ja , 
K a r l o s a Auersperga , Kaiser fe lda, Schbnburga 
na bojišče za nemško stvar in za tako A v 
stri jo, k i mora po njihovem mnenji n e m š k a 
ostati a l i b i t i . T a prej slovesno napovedani 
glavni naskok na vlado se je v gospodskoj 
zbornici v ponedeljek v generalnej debat i o 
budgetu vršil, vendar n ikako r nij ime l tistega 
»pretresljivega" up l i va n a vlado, kakor so 
nemški l i s t i napovedovali i n kako r b i oni rad i 
še zdaj verjel i . K a j t i m i n i s t e r T a a f f e j e 
o d g o v a r j a l t a k o t r d n o , t a k o s a m o 
z a v e s t n o i n s a m o z a u p n o , d a s e v i d i , 
d a o n č u t i t r d n a t l a p o d s o b o j . 

Govor Hasner jev smo uže včeraj v i zp isku 
pr ines l i . Z a nj im j e govori l grof T h u n . 

G r o f Leo T h un je opozarjal, da reševanje 
in motrenje t ak ih vprašanj, kakor j i h j e omenjal 
predgovornik, nij na dnevnem redu, n a tem 
m t» si u da je zdaj samo debata o budgetu. 
Govornik je potem konstat i ra ! , da j e zbornica 
poslancev dobro presodila budget in j e uv i 
dela, da se državni stroški ne dade znižati s 
pomanjkanjem armade. Troški se tud i drugod 
ne morejo znižati, zato mora v lada na to pa 
z i t i , d a se dohodk i povekšajo z reformovanjem 
davkov. T i se ne smejo poviševati, ka j t i l jud
stvo od leta do leta ubožniše postaje. V p r i 
hodnjem budgetu naj v lada predloži svoj finančni 
program glede davkovsk ih vprašanj, in glede 
tega, kako d a se bode ščedilo. 

Knez S c h o n b u r g je dejal , d a ga to 
j ako sk rb i , k e r se je pr i nas vnel zopet j e z i 
kovni prepir in k e r j e ljudstvo vzburjeno, — 
slovansko da se samo vzburja, nemško pa d a 
vzburjajo najnovejši dogodjaji. N i k a k o r p a ni j 
zasluga zdanje v lade, da so prišli Čehi v državni 
zbor — to da so dosegli sami ustavoverc i . 

Knez Ka r e l S C h vv a r z e n b e r g konstat i ra , 
da se je v tej sej i vrg la v zbornico ideja, k a 
tere do denes še nij bi lo, namreč ideja o 
jednem državnem j e z iku . K a r se tiče m in i -
s terske jez ikovne naredbe, j e ona utemeljena 
v členu 10. državnih osnovnih zakonov. G lede 
državnega j e z ika j e vprašal govornik, kje naj 
b i se nasadi l i me jn i ko l c i one države, za k a 
tero se hoče jeden državni jezik. Naša država 
j e sinonimna s pojmom avstr i jskega cesarstva. 
A l i je res treba, d a so proglasi j eden j e z i k z a 
državni jez ik i n — a l i naj b i se mejni ko l c i 
naše države bliže p r emakn i l i ? 

Knez Ka r l o s A u e r s p e r g j e polemizoval 
zoper izjavo Taaffejevo v zbornici poslancev, 
k jer j e on dejal, da treba v l judstvu bud i t i 
državno samosvest. D a b i v lada to dosegla 
— pravi Auerspe rg — premeščuje uradnike , 
s čemer pa slabi avtoriteto. On se boji z a 
ustavo, da ne pride on im v roko, k i j e ne 
marajo, n k e r je preavs t r i j ska" . 

V istem smis lu j e govori l tud i P l e n e r 
i n t r d i l , d a j e m in i s t e r ska jez ikovna naredba 
naperjena zoper Nemce. On sumnjiči Čehe, 
kater ih prizadevanja so se razbi la na protivj i 
Nemcev . 

Knez S a p i e h a vpraša, s kakšno pravico 
ustavoverci sebe imenujejo d r ž a v o , a s kakšno 
pravico oporekavajo pri jaznost državi nasprot 
nej s t ranki . „Ustavoverci tožijo, da je ljudstvo 
vznemirjeno zbog v ladnih n r r edeb ; vendar b i 
b i lo dobro, k o b i ustavoverni gospoda prosi l 
svoje organe in agente, d a b i t i de la l i malo 

menj hrupa mej preb iva ls tvom.* Če ustavo
verci pr i volitvah nijso večine dob i l i , j e to 
vendar le dokaz, da prej ko so na vladi b i l i , 
nijso dobro delal i . 

G r o f C l a m G a l l a s je odgovarjal na P l e -
nerjevo opazko, k i je dejal, da so se p r i za 
devanja Čehov 1. 18GG. zoper ustavo razb i la 
samo ob trdnost i Nemcev. G r o f Gal las j e r e 
ke l , d a to nij r e s ; on je b i l tačas vojaški po
veljnik na Češkem in je opazi l , da glede* do
moljubja Čehi ne zaostajejo za Nemci , to se 
je posebno pokazalo 1. 1866. 

V i t e z S c h m e r l i n g je dejal, da so zdaj 
v Avs t r i j i uže v tretje v 18 le t ih pričeli se 
državni eksper imenti , k i pa se po njegovem 
preverjenji ne bodo posrečili. N j emu ima d r 
žavni zbor še premalo centralističnih pravic, 
on bi mu j i h na škodo avtonomije pomnožil. 
V Avs t r i j i mora b i t i nemški j ez ik državni j e 
z ik, ker za to ga je proglasi l uže svet. O n prav i , 
da je uže prav, da se narod je v svojem j e z iku 
izobražujejo, a to se ne sme godi t i na k va r 
k u l t u r i . Naša ustava j e res v nevarnost i , ru je 
se pod zemljo zoper njo, dejal j e Schmer l ing . 

Og las i l se j e po končanoj debati m i n i -
sterski predsednik grof T a a f f e . Deja l j e : 
V l a d a si j e v prestolnem govoru postavi la te
ško nalogo; ona se je t rud i la u t rd i t i ustavo 
in j o zagotovit i za vso prihodnost 8 tem, da 
j e vse one življe združila v državnem zboru, k i 
imajo nalog udeleževati se parlamentarnega de
lovanja. Preverjen sem, da se bodo popri ja-
t olj i l i i n sporazumel i vs i dni , k i so se sešli n a 
par lamentarnih t leh iz čistega domoljubja. T a k o 
sprijaznjenje je pa samo tedaj mogoče, a k o 
s e n o b e n n a r o d s p r a v i c o n e č u t i z a 
t i r a n e g a p o d a v s t r i j s k i m ž e z l o m . V l a d a , 
k i ne sme imet i nobenih jednostranskih s t r a n 
k a r s k i h obzirov, k i j i h ne more imet i H 
nehče, ona se smatra kot z a š č i t n i c o o p r a 
v i č e n i h n a r o d n i h t e r j a t e v . V l a d a mora 
torej ugovarjat i očitanju, da se na opravičene 
terjatve k a k e narodnosti ne oz i ra a l i da n a 
rodnosti škoduje v nj ih prav icah. Posebno p a 
se mora v lada zavarovat i zoper to, da b i ona 
kako ko l i sovražno in neopravičeno postopala 
prot i nemškej narodnosti , k i stoj i kakor pov-
sodi tako tud i v Avs t r i j i na visokej stopinji 
omike. 

V l a d a pa s i j e postavila tud i v finančnem 
obziru teško na logo : uredit i državno gospo
darstvo. V zbornic i poslancev sem uže pove
d a l , zakaj doslej nij mogla v l ada prodret i , in 
zakaj se je j to zdaj tud i nij moglo posrečiti 
z onimi predlogami, katere j e predložila, da 

tud i ne da keltičnost Noričanov dokazat i . K d o r 
se Brandesa in Moneja drži, lehko raztolmači 
vsako ime iz keltčine. T a k o pomeni po teh 
učenjakih: t h a u e r = hiša, d u r = voda, 
d u r e n , t u r e n = hiše, t u r n = mal i gozd 
i td . Tako mora še celo pri jatel j Ke l tov , dr. F r i t z 
P i ch l e r na graškem Joanej i , p r i zna t i : n I n 
Ermange lung der Kenntnis eines frdheren 
Vo lkes ziehen vvir ein niichst sputeres, vor 
den gormanischen St i immen hierlands ansiissiges 
Vo lk heran und denken an die K e l t e n " . (Mi t -
thei lungen der Centra l - Commission N . P . III. 
pag. X C V I ) . Se ve, da P ich ler nič o S lovanih 
ne ve, zato pride v ve l iko zadrego p r i raz la
ganjih krajevnih imen gorenje-koroških. P r i 
imenu Fresn i t z (Breznica) mis l i celo na F r i e s e 
in Pussarni tz , (ki se j e l e ta 1074 imenovala 
„Possarnitza"), izpeljuje iz keltiške korenike 
b u t = gora, ert, a l i pa tud i iz stnronemške 
besede p u z z o , nhd. P f i i t z e ! Čujte, kako daleč 
uže sega nemška temel j i tost ! 

No , hva la B o g u , ke l tomansko stališče smo 
uže premagal i . F l i e g e r j e izrekel o tem ostro 
a l i zasluženo sodbo: „Die Schriften der Ke l t o -
manen sol t en auf den I n d e x gesetzt vverden, 
damit nicht sonst ehrl iche Forscher , denen 
eine histor isch- l inguist ische B i l dung abgeht, 
auf Irrvvege geleitet vverden, vvie ich es le lder 
oft beobachtet habe." (Mitthei lungen der anthro-
pologiscben Gesel lschaft in W i en , B d . V I I . 
pag. 284). F l i e ge r j e v svojem d e l u : r Z u r 
pri ihistorischen Ethno log ie Italiens, \Vien 1 8 7 7 " 
in v raznih l e tn ik ih poročil anthropologičnega 
društva na novo 'pre iskal narodnost vseh s tar ih 
ljudstev na i ta lskem in i l l v r skem poluotoku 
Njegovi resul tat i nijso popolnem novi, a l i jas
nejši in bolj z dokazi podpr t i , kako r vseh dru
g ih prejšnjih učenjakov. 

Po F l i ege ru so b i l i Da lmat inc i , L i b u r n i , 
I s t r i , Japodi , Panonc i i n Vene t i (torej tudi 
prvotni Karn i ) i l l v r s k e g a plemena. Uže 

| V u l i č e v i ć (Slavi e I ta l iani da l Indr io a l 

Quarnero) j e omeni l , d a BO dajo kra jevna imena 
i s te rska najlažje izpeljavati iz albanščine (jedine 
naslednice stare illv/rščine). T a k o pomeni na pr . 
T imava v albanščini „ penečo r e k o " . Istega 
mnenja je tudi Z i p p e l , „Die rbmische I l e r r -
schaft in I l l v r i en bis auf Augustus , Le ip z i g 
1877 " , le o Vene t ih nij prav s iguren (pg. 99) . 
Odločno pa j e Fl iegerovega mnenja najboljši 
sedaj živeči s tar insk i geograf H . K i e p e r t v 
B e r l i n u , k i je izdal izvrstno kn j i g o : „Lehrbuch 
der alten Geographie " v dveh zvezk ih v B e r 
l i nu 1877 in 1878. O n zlasti povdarja i l l v rsko 
narodnost j adransk ih Venetov, oslanjaje se na 
Po lyb i ja i n Herodota . Benloevv ( L a Grece 
avant les Grecs, Pariš 1877) vzporedja ime 
Venetov z a lbansko besedo v e n d f = k ra j , 
domovina. T u d i sporočeni veuetski besedi c e v a 
(krava) i n c o t o n c a (lat. a l l ium) primerjajo 
učenjaki a lbansk ima k a u (vol) i n k o t s a n . 

(Konec prih.) 
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bi se pokr i l primankljaj , a l i pa da b i se čisto 
odstrani l . Po t em se j e v lad i tud i očitovalo, da 
de l a koncesijice, k i dražijo le poželjenje, doti-
Snih pa j i h ne zadovole. Jaz odgovarjam na 
to , da v lada ne stoji na stališči koncesij, 
temuč zdanja vlada dobro premišljuje, kje 
t r eba staviti kakove predloge a l i izdati kake 
naredbe. T o pa nijso še koncesije kakej 
s t r a n k i a l i osobi, da j e ta potem vladi p r i 
jazna. A najodločneje moram se zavarovati 
zoper očitovanje, da b i v lada z državnimi 
osnovnimi zakoni tudi trgovala. To ne bi bilo 
dostojno v lade in b i pre lomi la tudi svojo p r i 
sego. Zoper t aka očitavanja moram jaz in moji 
tovariši najodločniše zavarovati se. V l a d a spo
štuje pravice parlamenta, al i v l a d a s e d r ž i 
t u d i s v o j i h p r a v i c , p r a v i c e e k s e k u -
t i v e , i n v t o p r a v i c o s i z d a n j a v l a d a 
n e d a s e g a t i n i o d p a r l a m e n t a , i n š e 
m e n j o d k o m i s i j e p e t n a j s t e r i h . V l ada 
stoj i na ustavnih tleh in ona sodi , da pomaga 
us tav i utrdit i se. To bode tudi zmirom njena 
naloga. Nebčero se prep i ra t i z govornikom, k i 
j e dejal, da b i b i l postal tudi pod drugo vlado 
parlament polnoštevilen. A treba je , da se 
udeležujejo parlamentnega življenja vs i ele
ment i , da se zagotovi ustava in u t rd i , — kajt i 
imel i smo tud i ustavo od 1. 1861, k i s e j e pa 
mora l a premenit i , ke r se takrat nij posrečilo 
pr idob i t i vseh pokl icanih elementov. 

Namesto Stremavra j e baron S a c k e n 
mot iv i ra l j ez ikovno vladno naredbo na Češkem 
i n Moravskem. On vpraša, j e - l i da za tisto 
»razburjenje mej nemškim prebivalstvom na 
Češkem" nij izšlo gaslo z Duna ja . S p ismi 
i n cesarskimi naredbami j e dokazal , da je ona 
naredba opravičena. 

Uže 1. 1803 j e najvišja sodnija odločila, 
d a sme tožnik svojo tožbo vložiti na Češkem 
v č e š č i n i a l i v n e m š č i n i . Najvišja na 
r edba od 18. apr i l a 1848 kaže, da sta pri 
VBeh oddelkih sodnije ravnopravna češki in 
nemški jezik. U k a z od 10. jun i ja 1864 dolo
čuje, da mora b i t i razsodba višje deželne sod
nije v o b e h j e z i k i h , če se j e tožba vršila 
v dveh j ez ik ih . U k a z od 22 . j u l i j a 1861 pa 
določuje, da protokolne izjave se morajo bele-
ževati v s t rank i und j i ve m j ez iku , kar se pa 
oddaje s t rankam, bodi v onem deželnem jez iku 
pisano, v katerem je b i l a tožba vložena a l i se 
j e zapisnik vršil. S Taaffejevo jez ikovno na
redbo se v nemških čeških okraj ih nij čisto 
nič premenilo. T a k o poroča sodnija v Keichen-
bergu , v E g e r u in Češkej L i p i . Sicer so pa 
centra l i s t i dosegl i samo to, k a r so naglašali 
i n zahtevali v svojej prot i-spomenici , nij n ika 
ko r ta naredba namerjena zoper Nemce. 

Govor i l j e še poročevalec V V i n t e r s t e i n 
zoper Leo T h u n a , grofa T a a f f e j a in kneza 
S a p i e h o , k i j e imenoval svobodo dvomljivo, 
ka tero b r a n i j o ustavoverci . 

G ro f W i d m a n n - S e d l n i c k y j e potem v 
drugoj seji, v specijalnej debati ugovarjal zoper 
trditev ustavoverne stranke, da samo ona je 
„državna" s t r a n k a in samo ona da vzdrževati 
more državo. T r e b a b i b i l o n o v e s t r a n k e 
v g o s p o d s k e j z b o r n i c i po zadnjih držuv-
nozborskih vo l i tvah, dn b i se izvela stara misel 
konservat ivnih mož, končati državnopravni pre
p i r . T o pa je b i lo samo tedaj mogoče, ako bi 
se združili vsi zmern i življi. Čehi so se posta
v i l i na ustavoverna t la in to j e tak vspeb, k i 
odvaga marsikatero kr iv ico , k i se j e zgodila 
našim prizadevanjem. 

P r i točki* „ministerstvo za nauk in bogo-
častje" je govori l kard ina l K u t s c h k e r zoper 

to, da bi se verski zaklad oskrbljeval kot dr 
žavno premoženje, k e r se ne ve, j e - l i s ta s tu 
di jski in ve rsk i fond državna ali deželna za
klada, k e r določeno to nij zakonom. 

Istega mnenja j e tudi grof Leo T h u n 
in omenja krivičnega razmerjevanja versko-
zakladne dače. V l a d a naj bi določila, kdo in 
kol iko da plača tega davka. 

O verskem fondu je govoril tudi knez 
kardinal S c h v v a r z e n b e r g ; pobira se namreč 
davek od kakega namišljenega kapitala, a od 
take glavnice pobirat i 5 °/„, to je sramota za 
prejšnjo v lado. L judske šole so predrage, tako 
tudi staršev preveč stane osemletna šolska 
dolžnost. Prejšnje šole šestletne so več sto
r i l e . P o kme t ih naj b i se osnovale nedeljske 
šole. Meščanske šole nijso za rabo. Učitelj
sk im pr ipravn ikom se preveč naklada učenja. 

O iatej točki s ta dalje govori la tudi 
Schmerl ing in naučni minister baron C o n r a d . 
Min is ter Conrad j e dejal, da se bode verski 
zak lad in doneski k verskemu zakladu zako
nom določili. O ljudskoj šoti pravi minister, 
da jej nehče nobeden škodovati, a treba je 
razločevati mej šolami po k m e t i h in po me
stih, a v lada hoče občno osemletno šolsko do l 
žnost ohranit i , ozirati pa se zraven na razne 
potrebe po kmet ih . 

Zbornica je sprejela ves proračun za 
letošnje leto, sprejela zakon o vojaškej taks i 
in vol i la zastopnike v delegacije, potem pa je 
ministerski predsednik grof Taaffe naznanil, 
da j e državni zbor na cesarjevo povelje o d 
l o ž e n . — In s tem je bilo vse napovedano 
vojevanje i n naskokovanje na vlado p r i kra j i . 

Politični razgled. 
Kotrta i i je uVžole. 

V L j u b l j a n i 28. maja. 
Najvažnejšo politično stvar v notranjej 

dnevnej po l i t i k i , debato v gospodskej zbornici , 
prinašamo spredaj obširno. 

Z Dunaja se telegrahra v „Pol." : „Na
padi odgospodarivših vodij nekdanje central i 
stične stranke na p o l o ž e n j e m i n i s t e r -
s t v a ntfso i m e l i nobenega vspeha, ker so m i 
sli in nazori teh zasta ranih velikanov na odločil
nem mestu uže prej znani b i l i in kot Času ne
pr imerni uže zavrženi. 

C e s a r potuje na Češko in bode 1. ju 
nija v Pragi sprejemal avdijence. Čehi ga bodo 
gotovo navdušeno sprejeli, kakor še n iko l i . 
Pokazalo se bo, da so avstri jski narodje z zdanjo 
vlado zadovoljni. Če prav avstri jsko nemško 
j u do v s t v o ruje zoper njo in z judovstvom 
zvezano nemško polovičarsko meščanstvo. 

Magjar i hote H r v a t e magjar i t i ! Zagreb
ški vodja finančnega ravnateljstva, mugjaron 
Dav id , je izdal okrožnico, k i hrvatskim finan-
ci ja lnim uradn ikom naznanja, da j e ogersko 
ministerstvo ustanovilo kurs za učenje m a -
g j n r s k e g a j e z i k a za hrvatske Hnancijalne 
uradnike v Zagrebu, a v Pečuhu da je usta
novljen kurs za magjarske uradnike, k i se bodo 
hrvatsk i učili. Obeta se v tej okrožnici, da 
bode tist uradnik posebno avanziral, k i se 
bode magjarsčine učil. — Tako se bodo moral i 
Hrvat j e učiti Arpadovega nzijatskega barbar
skega j e z i k a ! N e ljubimo ni Nemcev n i I ta l i 
janov, a njih jez ik je nam vendar ljubši še 
kot govor I luno v ! 

V H I B n Je* d r ž a v e . 
V novinah se govori, da se snide nova 

l i o i e f < n n < M zastopnikov evropskih vlad, k i 
so ber l inski dogovor sklenile, da se posvetuje, 
kako rešiti ona vprašanja, k i so bila na ber
l inskem kongresu sklenena, a se nijso izvršila, 
na pr. črnogorsko vprašanje, grško, albansko 
vprašanje i td. 

N r l i N k n skupščina se je v Kragujevci 
24. t. m. sešla. V l a d a ime veliko večino, zato 
j e odobrenje železniške predloge gotovo. Z a 
predsednika j e izvoljen bil zastopnik Vasic. 

F r a n e o f t k l komunistični radikalci so 
b i l i na dan 23. maja napovedali vel iko demon
stracijo na spomin padlih komunardov. Ce l i l 
stvar je bi la pa majhena. Sešlo se je nekaj 
postopačev, a policija j i h je razpodila, nekoliko 
zaprla. Mej temi je več tujcev, tudi nek n e n i 
sk i žurnalist iz Kass la , j ud z imenom Grt ln . 
Brez n e m š k e g a j u d a ne gre nikjer, kjer 
se dela umeten nemir. 

Francoski senat j e volil 25. t. m. Leona 
Saya za predsednika. 

Mej I t a l i j a n s k i m i poslanci j e 80 urad
nikov, k i so bi l i voljeni. K e r sme pa samo 40 
uradniških poslancev b i t i v ital i janskem parla
mentu, trebalo bode še 40 povolitev. 

V a n g l e š k e m parlamentu je 25. t. m. 
Gladstone rekel , da ima Goschen, novi posla
nik v Carigradu, nalog, poizvedeti a l i so po
ročila o trpinčenji mohamedanov v K id ja l i i n 
Aidosu resnična a l i ne. Angleška vlada, da 
bode zavzela se za mohamedane kakor za k r i -
Htijane. 

Domače stvari. 
— ( D e ž e l n i z b o r i ) so sklicani s ce

sarjevim pismom k i je včeraj v n W . Z t g . " 
priobčeno, na 8. jun i ja t. I. 

— ( K o n f i s k a c i j a „ S l o v e n s k e g a 
N a r o d a " ) . Zadnji l ist „Slovenskoga N a r o d a " 
je b i l od c. k r . državnega pravdnika k o n f i s 
c i r a n in sicer zarad članka „o dači d u h o -
v e n s k i h nadarb" , katerega je pisal in p o d 
p i s a l č. g. župnik B o ž i d a r Ra iČ . Povod 
konfiskacije je baje b i l konec članka, kjer se 
pisec obrača polemizujoč proti c. k r . namest-
ništvu štajerskemu. K o bi bil i mi premisl i l i , 
da 8e zmirom nijsmo iz dobe objektivnega kon-
fiaciranja ven, b i l i bi dotične stavke gotovo 
izbrisali , kakor smo se moral i navadit i iz teh 
konliskatorskih uzrokov mnogokaj br isat i , do
stikrat v nevoljo svojih sodelavcev. A l i pre
moti l nas j e „Laibacher Tagblat t " , ta zlogolki 
novinarski tovariš l jubljanski. K e r j e namreč 
„L . T . " prinesel v zadnjem času članke zoper 
m i n i s t r a Taaffeja, ker je še te dni s m e š i l 
m i n i s t r a Fa lkenhayna in mu „zaničljive 
lastnosti pr ipisoval , " a nij b i l konfisciran, 
temuč so ga mogli vs i ljudje tu brati , nu, pa 
smo tudi mi mis l i l i , — odpusti nam B o g sle
poto naših očij — da je zavladala kakova 
večja t iskovna svoboda. Če sme „Tagbl . " m i -
n i s t r e „zdelavati u, menda vendar sme župnik 
It. v „Slov. Na rodu " graškemu namestništvu 
katero reči, k i jo s Številkami in dejanskimi 
istinami podpre, misl i l i smo. A l i . . . peceavi. 

— ( S c h v v e g e l — n e h v a l e ž n e ž . ) V 
članku na prvem mestu j e povedano, da je 
Schvvegel v ljubljanske]' kazini p o i m e n u 
denunciral grofa I l o h e n v v a r t a kot tacega, 
k i nopatrijotično in sebično ima strankarske 
interese pred očmi. In ravno od Schvvegla bi 
prav navadna ^hvaležnost" zahtevala, da b i 
ime Hohenvvart izgovoril samo z respektom, 
a l i pa vsaj molčal o njem, ne pa da ga laž-
njivo obrekuje. K a j t i S c h v v e g e l s e i m a 
z a v s e , k a r j e , z a h v a l i t i l I o h e n v v a r t u , 
očetu poslanca Ilohenvvarta, kater i ga j e s 
svojim veljavnim priporočilom spravil v ori jen
talno akademijo in mu s tem pot odprl na 
kariero, katero je dozdaj Schvvegel naredi l . 
In v drugej vrst i se ima Schvvegel zahvaliti , 
da j e socijalno kaj več kot kakov navadni 
sodeč v Tržiči al i trpinčen gimnazijalni učitelj 
v kacom Novem mestu, dr. Janezu B l e i -
v v e i s u , kater i je narodnega študenta Zveglja 
lldlienvvartu priporočil, pa se zdaj mora k e -
sati, da je kdaj usta odprl za tacega človeka, 
k i ime llohenvvartovo sramoti in * zoper ono 
narodno stvar ruje, katero je Bleivveis mis l i l 
s priporočilom S l o v e n c a Schvvegla pospeše-



^a i r . z^aiofej nefavaležnežu Schvveglu črez mejo 

v dal jnj i Dunaj zavpi jemo debel Greuterjev 

„p fu i ! u Naj se n i k d a r več ne prikaže v L j u b 

ljano rovat zoper v lado, ka te ra ima tistega 

našega naroda zaupanje, kateremu se j e on 

i znever i l . 

— ( G r o f H o h e n v v a r t i n b a r o n 

S c h v v e g e l . ) K e r j e poročilo o barona 

Schvvegla političnem ščuvanji ustavovernih f i i i -

Btrov kran jskega ve l ikega posestva v „N . F r . 

P r . t t r e k l o : „da je on, Schvvegel, zastonj po

skušal, Ilohenvvarta od necega glasovanja od 

v r n i t i , " izjavlja Hohenvvart v „Vaterlandu" od 

četrtka, da razen na nečem banketu ( W i n -

k l e r j u n a čast) on s Schvveglom n i k d a r n i t i 
g o v o r i l n i j . — Tore j j e Schvvegel k a r 

prosto l a g a l ? 

— ( P r o c e s i j e ) so se v četrtek vršile 

ob najlepšem vremenu. Stolne cerkve procesijo 

tukaj j e vod i l sam škof g. d r . P o g a č a r , 

u radn ikom na čelu se j e j e udeležil deželni 

predsednik g . W i n k l e r . 

— ( I z G r a d c a ) se nam piše: Društvo 

„Tr i g lav " ima v soboto 29 . maja redno zbo
rovanje p r i „Pašteti" Sporgasse, I. nadstropje, 

začetek o Va 9. zvečer. 1. Ta jn ik čita zapisnik 

zadnjega zborovanja. 2. „Savska", g. Ipavec. 

3. „Celjski b o j i " , čita g . V e k . LavrenčiČ. 

4. Dek lamuje g. Oskar Bračko. 5. „Bodi 

zd rava " , B . Ipavec. 6. K r i t i k a . 7. „Sablja 

mo ja " , 1). J e n k o . 8. Posamezni predlog i . — 

Gos t i dobro došli! 

— ( D e ž e l n i o d b o r k r a n j s k i ) j e 

sk len i l deželnemu zboru predložiti postavo o 

odpravl jenj i duhovenske bire in nje izpremembo 

v denarno plačo. — 

V najem se da 
letošnja ko-iiij« H o r f D o v I h p n i ' , skupaj ali pa 
v Štirih delih. Natančneje izve Be pri poaestnici na 
poljanskej cesti it. 26. (236—3) 

St . 7 4 0 3 . 

Razglas. 
(241—2) 

V ponedeljek dne 3 1 . t . m . ob 9. u r i se 
bo k o & n j a na mestnih senožetih pod R a 
kovn ikom, p r i konjači in p r i ma l inu v „kole-
s i j i " v n a j e m da la . 

K d o r želi kaj v najem vzet i , j e povabljen 
v ponedeljek ob 0. u r i dopoludne n a senožet 
pod Rakovn ikom. 

Mestni magistrat T Ljubljani, 
dne 24 . maja 1880. 

Župan: L a s c h a n . 

t 
Žalujočega HITU naznanjamo vsem znan

cem in prijateljem pretnžno vest, da je 
Vsegumogočnemu dopadlo našega iskreno 
ljubljenega soprogu, oziroma očeta, gospoda 

Avgusta Zabreda, 
železniškega uradnika, 

denes zjutraj ob Vit. ari, v 35. letu njegovo 
starosti, po dolgcj in hudej bolezni, previ-
denega se sv. zakramenti za umirajoče, po
zvati oa oni boljši svet. 

Truplo predragega umrlega se bodo 
preneslo v nedeljo dne 30. maja ob 5. uri 
popoludne iz kolodvorskega poslopja na 
dolenjo logaško pokopališče. 

Svete maše za ranjcega se bodo brale 
v cerkvi sv. Miklavža v Dolenjem Logatci. 

Dražega ranjcega priporočamo vBem v 
blag spomin. (247) 

D o l e n j i L o g a t e c dne 28. maja 1880. 
rani Zabred, roj. Ličan, 

soprogu. 
Natalija, Aleksandra, Viktor, 

hčeri. sin. 

Iščo se 

poštenih aprentov 
za blago, ki daje veliko dobička, kateri posel vsagdo 
lehko poleg Bvojega poklica opravlja. Ponudbe sprejema 
pod naslovom « I < U I T B U V " Annoncen• Expedition 
R o t t e r A C©. , W i e n , R l emerga s t t e 1 2 . (223—5) 

B e r f r i i i a i i o v o 

s o d i l o a a p o g e P 

s katerim se pego na lici odpravljajo p o p o l n e m , 
priporoča po 45 novč. komad lokarnar .Sto#>«*f« 

na Preširnovem trgu. (136—5) 

V A v s t r o - O g e r s k e j , Nemčjji, F r a n c i j i , A n g l i j i , I l umun i j i , 
Španiji, Ho landi j i i n Por tuga l i j i branjen 

W i l h e l m o v 
antiartritUki antirevmatiški 

( k r i č ist i len z o p e r p u t i k o l n t r gan je p o ud ih ) 
je za 

Yzpomladno zdravljenje 
pri p oz nan jedinim i n gotovo upi i vaj očim k r i čistilnim 

sredstvom. 

Z dovoljenjem 
o. k r . dvor. kaucelije 

T i l od sklepa 
Duna j , 7. ducomura 

MM. 

Od lo ino poakuiono, 
Učinek aijajen, 
Uspuh Uvršten. 

8 patentom 
Nj. o. k r . veličanstva | 

aopur ponarejanje 
obvarovano. 

Dunaj , ia. maja 1870. I 

T a čaj sčisti VCB organizem; kakor nobeno drugo sredstvo, 
preišče to vse dele trupla in odpravi z notranjo uporabo vse nečiste 
bolezenske tvarine iz njega; tudi učinek je trujen. 

Temeljito ozdravi putiko, trganje po udih in zastarele 
bolezni, zniiroin gnoječo se rane kakor tudi vse spolske iu bolezni 
na koži. na telesu ali TIH lici, kite, siiilistiška ulesa. 

P o s e b n o u g o d e n u s p e h ima ta čaj zoper uvred jeter in 
ledic, kakor tudi zoper zlato žilo, rmenico, hude bolečine v živcih, 
kitah in udih, potem zoper bolečine v želodci, pritisk vetrov, zapretje, 
zapretje vode, polucijo, možko nezmožnost, zoper ženski tok itd. 

B o l e z n i , kakor škroplji, oteklina, se brzo in temeljito ozdrave, 
ako se neprenehom pije ta Čaj, ker je milo razpušČajoče in vodo 
odganjajoče sredstvo. 

Jedino j p r r a r v i prireja 
Fran VVilhelm, lekarnar v Neunkirchnu (Dol. Avstr.) O 

Z a v i t e k , r a z d e l j e n v H č o p k o v , prirejen po predpisu 
zdravnika, z navodom za uporabo v raznih jezicih 1 gld., za kolek 
in zavoj posebe 10 novč. 

S - v e t r l l © . Varovati se je nakupa ponarejanj, ter naj zatorej 
vsak zahteva vedno le „ W i l h e l m o v antiartritiški antirevmatiški kri 
čistilni čaj, ker so priredki, ki s I ujo samo pod uuenom antiartritiških 
antirevmatiških kri čistilnih čajev, jedino ponarejeni, ter jaz vedno 
svarim pred nakupovanjem tuclh. 

Da ugodim p. t. občinstvu, poslal sem in imajo pravi W i l -
h e l m o v »n t i a r t r i t i i i k i m i l ir«-* noti l&kl k r i čitttilul Ć H J tudi 

v L J u b l j a n i : P e t e r L a s s i i l k ; 
A n t o n L e b a n , lekar v P o s t o j n i ; K a r e l S a v n i k , lekar v 
K r a n j i ; F r . W a c h a , lekar v M e t l i k i ; D o m . R l z z o l l , lekar v 

N o v e m mes tu . (524—9) 
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Glavni do 
bitek ev. 
400.000 
mark. 

N a z n a n i l o 

• r e c e . 

Dobitke | 
garantira 

država. Prvo 
vzdiganje 

9. i 10. j unija. 1 ? JI 
Vabilo na udeležitev 

d o b i t i i l l i s a i i M 
velike, od hatnburgske države garantovane 

denarne loterije, v katerej ae mora sad 

8 milijonov 300.000 mark 
SotOTO d o b i t i . 

Dobitki te ngodne denarne loterije, ka 
tera ima po načrtu le 87.500 Jozov, so sledeči: 
Zt-TecJTredji dobitek je ev. 4 0 0 . 0 0 0 

mark. 
Tremiji 250.000 mark 1 dobitek 

po 150.000 mark 
1 
1 
1 
2 
2 
5 
2 

12 
1 

24 
4 
3 

52 
6 

100.000 iu ar k 
60.000 mark 
50.000 mark 
40.000 mark 
30.000 mark 
25.000 mark 
20.000 mark 
15.000 mark 
12.000 mark 
10.000 mark 
8.000 mark 
6.000 mark 
5.000 mark 
4.000 mark 

68 po 3000 mark 
214 

10 
2 

531 
673 
950 

65 
100 

25150 
2100 

70 
7300 

7850 

2000 mark 
1500 mark 
1200 mark 
1000 mark 

500 mark 
300 mark 
200 mark 
150 mark 
138 mark 
124 mark 
100 mark 

94 in 67 
mark 

40 in 20 
mark 

kateri se bodo v malo mesecih v 7 oddelkih 
g o t o v o odločili. 
P r v o vzd ign i l ) e d o b i t k o v jo u r a d n o na 

9 . i n 1 0 . j u n i j a t . 1. 
nastavljeno, ter stane 

cel originalni l oz le 3 g ld . 50 k r . , 
po l or ig inal , l o za le 1 g ld. 75 k r . , 
četrt or ig ina l , loza le 88 k r . , 

ter te od države garantovane originalne loze 
(no prepovedano promese) proti frankovanej 
jioslaivi svote tudi v najoddaljeneJNe kraje 
razpošiljam. 

Vsak udeleženec dobi zraven originalnega 
loza tudi originalni črtež z državnim grbom 
zastonj, ter so mu takoj po uzdigovanji do
bitkov nezahtevuno pošlje uradni listek uzdig-
neuih številk. 

Izplačevanje iu razpošiljanje dobitkov 
izvršujem direktno jaz interesentom točno in z 
najbolj strogo tajnostjo. 

JlG~ Naročila izvršujejo se najlagljepo po&t-
nej nakaznici ali pa z rekomumUranim pismom. 

£JBF~ Kaj se tedaj naročila, zaupno pošljejo 
na 

Samuel Heckscher senr., 
Banquier und VVechsel-Comptoir 

in l l a i u b u r g . (17 l . i M 

Izdatelj ID u redn ik Makao A r m i č . Lastnina in tisk „Narodne tiskarne 


